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PRAVILNIK

0 organizaciji Glavnog sredista za brojanje, nac¢inu verificiranja i brojanja
glasackih listi¢a na Lokalnim izborima 2008. godine

Sarajevo, rujan 2008. godine



Temeljem ¢lanka 2.9. stavak (1) tocka 2, a u svezi ¢lanka 5.22 stavak (1) i ¢lanka 5.29 Izbornoga
zakona Bosne i Hercegovine (“Sluzbeni glasnik BiH” br. 23/01, 7/02, 9/02, 20/02, 25/02, 4/04,
20/04, 25/05, 52/05, 65/05, 77/05, 11/06, 24/06, 32/07, 33/08 i 37/08), Sredi$nje je izborno
povjerenstvo Bosne i Hercegovine na 55 sjednici odrzanoj 26.09. 2008. godine, donijelo

PRAVILNIK
0 organizaciji Glavnog sredista za brojanje, na¢inu verificiranja i brojanja glasackih listica
na Lokalnim izborima 2008. godine

POGLAVLJE I. UVODNE NAPOMENE

Clanak 1.
(Primjena)

Ovim Pravilnikom se utvrduje nadleznost i organizacija Glavnog srediSta za brojanje u Sarajevu
(u daljnjem tekstu: Srediste za brojanje) sa aktivnostima koje se sprovode u Sredistu za brojanje i
osobljem angaziranim za rad u Sredistu za brojanje, uloga i prisustvo promatraca; mjere sigurnosti;
vrste glasackih listica koji se broje u Sredi$tu za brojanje; nacin verificiranja glasackih listi¢a za
glasovanje izvan Bosne i Hercegovine; nacin verificiranja nepotvrdenih glasackih listi¢a i proces i
nacin brojanja glasova u Sredi$tu za brojanje.

POGLAVLJE II. NADLEZNOST I ORGANIZACIJA SREDISTA ZA BROJANJE
Odjeljak A. NadleZznost Sredista za brojanje
Clanak 2.
(Poslovi i aktivnosti)
(1) Osnovni poslovi i aktivnosti koje se sprovode u Sredistu za brojanje odnose se na:
a) brojanje glasackih listi¢a i utvrdivanje rezultata glasovanja biraca koji su glasovali:
1) izvan Bosne i Hercegovine,
2) glasackim listicima za glasovanje u odsutnosti, sto ukljucuje i glasove biraca koji su vezani
za ustanove i domove i
3) nepotvrdenim glasackim listicima i
b) kontrola, unos i potvrda rezultata glasovanja sa redovitih birackih mjesta.

(2) Brojanje glasackih listi¢a, unos i obrada izbornih rezultata u Sredistu za brojanje obnasa se na
nacin kojim nece biti narusena tajnost glasovanja.

(3) Rezultati brojanja glasova u Sredistu za brojanje se izlazu u prostorijama Sredista za brojanje po
okonc¢anju procesa brojanja svih glasackih listica za odredeni izborni nivo, kako bi javnost mogla
imati uvid u njih.



Clanak 3.
(Verificiranje glasova)

(1) Prve aktivnosti koje se sprovode u Sredistu za brojanje su aktivnosti verificiranja kompleta sa
glasackim materijalom biraca koji su glasovali izvan Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: izvan
BiH). Ovi kompleti sa glasackim materijalom pristizu u postanski pretinac Sredisnjega izbornog
povjerenstva Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Sredisnje izborno povjerenstvo BiH) najranije
jedan mjesec prije dana izbora, a proces brojanja pocinje na dan izbora, odmah po zatvaranju
birackih mjesta.

(2) U Sredistu za brojanje pocinje verificiranje nepotvrdenih glasackih listica i brojanje svih
kategorija glasackih listi¢ca dan nakon odrzavanja izbora.

Clanak 4.
(Kategorije glasackih listi¢a)

(1) Postoje tri kategorije glasackih listica koji se broje u Sredistu za brojanje, a broje se kako slijedi:
a) glasacki listi¢i za glasovanje izvan BiH,

b) glasacki listi¢i za glasovanje u odsutnosti i

c) nepotvrdeni glasacki listi¢i.

(2) Nakon verificiranja i provjere u bazi podataka biraca upisanih u Sredi$nji biracki popis, koji se
radi za nepotvrdene glasove i glasove izvan BiH, brojanje svih glasova radi se ru¢no, uz primjenu
procedura koje su standardizirane sa procedurama brojanja na redovitim bira¢kim mjestima.

Odjeljak B. Organizacija Sredista za brojanje

Clanak 5.
(Rukovodno i drugo osoblje)

(1) Sredisnje izborno povjerenstvo BiH za svake izbore posebnom odlukom imenuje ravnatelja i tri
zamjenika ravnatelja Sredista za brojanje (u daljem tekstu: rukovodno osoblje Sjedista), sukladno
¢lanku 5.22 stavak (2) Izbornoga zakona BiH. Rukovodno osoblje Sredista za brojanje za svoj je rad
odgovorno Sredisnjem izbornom povjerenstvu BiH.

(2) Rukovodno osoblje Sredista za brojanje prema SrediSnjem izbornom povjerenstvu BiH ima
zajednic¢ku i pojedina¢nu odgovornost, koja se ogleda u nacinu funkciniranja i poslova koji se u
Sredistu za brojanje obnasaju kao i ukupnog integriteta i zakonitosti rada Sredista za brojanje.

(3) Ravnatelj Sredista za brojanje odgovoran je za svakodnevno i pravovremeno izvjescivanje
Sredisnjega izbornog povjerenstva BiH o radu Sredista za brojanje.

(4) U izuzetnim, odnosno opravdanim okonostima, rukovodno osoblje Sredista za brojanje moze
odluciti da Sredi$nje izborno povjerenstvo BiH, odredenog dana ili u odredene dane, 0 radu Sredista
za brojanje izvjescuje jedan od zamjenika ravnatelja Sredista za brojanje.



(5) Pored rukovodnog osoblja Sredista za brojanje, u SrediStu za brojanje se za svake izbore
angazira odgovarajuc¢i broj osoba koje rade na odredeno vrijeme u razliCitim organizacijskim
jedinicama SrediSta za brojanje, prema potrebama samog procesa. Odluku o angaziranju potrebitog
broja osoblja za rad u Sredistu za brojanje donosi rukovodno osoblje Sredista uz suglasnost
SrediSnjega izbornog povjerenstva BiH. Glavni tajnik Tajnistva Sredi$njega izbornog povjerenstva
BiH, uz suglasnost Sredisnjega izbornog povjerenstva BiH donosi odluku o angaziranju osoblja iz
TajnisStva SrediSnjeg izbornog povjerenstva BiH (u daljnjem tekstu: TajniStvo) u SrediStu za
brojanje.

(6) Sa osobljem koje bude angazirano na poslovima u Sredistu za brojanje, osim angaziranog osoblja
iz TajniStva, zakljucuju se pojedina¢ni ugovori o djelu. Angazirani u Sredistu za brojanje ne smiju
biti kandidati politi¢kih subjekata na kandidacijskim listama za naredne izbore.

Clanak 6.
(Nacin rada)

(1) Osoblje angazirano u Sredistu za brojanje radit ¢e u tri smjene u okviru 24-satnog radnog
vremena. Ovakva vremenska organizacija po¢inje od trenutka zatvaranja bira¢kih mjesta na dan
izbora i traje do okonéanja brojanja svih glasackih listi¢a koji se broje u Sredistu za brojanje.

(2) Rukovodno osoblje Sredista za brojanje, odgovorno je za adekvatan raspored osoblja
angaziranog u Sredi$tu za brojanje na svim poslovima, kao i za ekonomicno i efikasno koristenje
radnog vremena po smjenama, na nacin da sve smjene postizu maksimalne i priblizno iste rezultate.

(3) Ovisno od procjenjenog obima poslova na verificiranju i brojanju glasova u Sredistu za brojanje,
rad u smjenama moze poceti i prije dana izbora, odnosno naknadno moze biti promijenjena
organizacija radnog vremena i broj smjena, o ¢emu rukovodno osoblje Sredista za brojanje donosi
posebnu odluku.

(4) Odluku o zatvaranju Sredista za brojanje donosi Sredis$nje izborno povjerenstvo BiH na prijedlog
rukovodnog osoblja Sredista za brojanje, nakon sto su svi glasovi prebrojani i objavljeni zvanic¢ni
rezultati glasovanja izbora.

(5) Prebrojani glasacki listi¢i, dokumentacija i ostali glasacki materijal se prije zatvaranja Sredista za
brojanje transportiraju u skladiste Sredisnjega izbornog povjerenstva BiH. U skladistu se glasacki
listi¢i koji su brojani u Sredistu za brojanje, ¢uvaju odvojeno od glasackog materijala pristiglog sa
redovitih birackih mjesta.

Clanak 7.
(Organizacija prostora)

(1) Prostor Sredista za brojanje ureduje se na nacin da omoguci neometanu distribuciju glasa¢kog
materijala po fazama procesa verificiranja i brojanja. Raspored pojedinih organizacijskih jedinica
uspostavlja se na nacin koji omogucéuje funkcionalno i sigurno kretanje glasackih listi¢a i ostalog
glasackog materijala od trenutka dostave u prostor Sredista za brojanje do zavrSetka svih aktivnosti
obrade i otpremanja materijala u prostor za arhiviranje i naknadno u skladiSte SrediSnjega izbornog
povjerenstva BiH.

(2) Osoblje angazirano u Sredistu za brojanje, kao i promatraci i posjetitelji, moraju razlikovati radni
prostor unutar pojednih organizacijskih jedinica od ostatka prostora Sredista za brojanje. Osoblje
angazirano u SrediStu za brojanje mora boraviti isklju¢ivo unutar organizacijskih jedinica u koje je
rasporedeno.



(3) Prostorije, u kojima se zadrzavaju i skladiste glasacki materijal i glasacki listi¢i, se oznaCavaju
kao prostor sa ograni¢enim pristupom, u koje moze ulaziti samo ovlasteno osoblje, a promatraci uz
prisustvo ovlastenog osoblja.

(4) Dostava i otpremanje glasackog materijala i glasackih listica izmedu SrediSta za brojanje i
skladiSta SrediSnjega izbornog povjerenstva BiH, se odvija po unaprijed planiranom i utvrdenom
redoslijedu, odnosno planu dostave kojeg utvrduje rukovodno osoblje Sredista zajedno sa
kontrolorom za prijem i distribuciju izbornog materijala iz skladiSta Sredi$njega izbornog
povjerenstva BiH.

Clanak 8.
(Organizacijske jedinice)

Osnovne organizacijske jedinice sa unutarnjim organizacijskim jedinicama, koje se formiraju u
Sredistu za brojanje su:

A. Odjel za prijem, kontrolu, unos i potvrdu izbornih rezultata
1. kontrolor rezultata,

2. Grupa za prijem i arhiviranje obrazaca sa rezultatima sa redovitih birackih mjesta
a) nadzornik grupe,
b) referent prijema i arhive,

3. Grupa za unos i kontrolu rezultata s redovitih birackih mjesta
a) nadzornik grupe,
b) referent za unos i kontrolu rezultata,

4. Grupa za unos i kontrolu rezultata iz Glavnoga sredista za brojanje
a) nadzornik grupe,
b) referent unos i kontrola rezultata

B.Odjel za prijem i obradu glasa¢kog materijal i verificiranje
grupa za prijem i transport glasaCkog materijala,

grupa za pripremu verificiranja,

grupa za verificiranje,

grupa za kontrolu i sortiranje verificiranog materijala,
grupa pripreme za brojanje,

grupa za brojanje glasackih listi¢a i

grupa za arhiviranje glasackog materijala i glasackih listica,

NooakswbhE

C.Odjel za administrativne i operativne poslove

1. administracija Sredista za brojanje:
a) referent za administrativne poslove,
b) administrativni asistent-vozac,
c) asistent za informiranje promatraca,
d) unutarnje osiguranje,
e) recepcija,
f) higijenicarke,

2. grupa za smjestaj servera i 0soblja za racunarsku podrsku:
a) sistem administrator,
b) asistent na informacijsko-komunikacijskim poslovima.



Clanak 9.
(Nadzornik smjene)

Rukovodno osoblje Sredista imenuje nadzornike smjena koji, sukladno ¢lanku 6. ovog Pravilnika,
organiziraju rad organizacijskih jedinica Sredista za brojanje, a odgovorni su za: zakonitost rada,
provedbu definiranih procedura brojanja i verificiranja glasova, unosa podataka i ostalih radnih
procesa u dijelu posla za koji su zaduzeni.

Clanak 10.
(Duznosti i odgovornosti osoblja)

(1) Sve angazirane osobe u Sredistu za brojanje moraju se u svom radu, pridrzavati procedura koje
su utvrdene ovim Pravilnikom, posebnim naputcima i instrukcijama rukovodnog osoblja Sredista za
brojanje i ne smiju narusiti tajnost glasovanja niti u jednom dijelu procesa.

(2) Nadzornici odjela ili grupa obavljaju sljedece poslove:

a)

b)
c)
d)
e)
f)

9)

organiziraju rad odjela ili grupe u SrediStu za brojanje za koji su nadlezni, a
odgovorni su za zakonitost rada i provedbu definiranih procedura brojanja i
verificiranja glasova u nadleznim odjelima ili grupama,

odrzavaju integritet i nepovredivost procesa brojanja, verificiranja, unosa podataka
1 ostalih radnih procesa u dijelu posla za koji su nadlezni,

odgovorni su za sigurnost glasackih listi¢a 1 glasackog materijala u dijelu procesa za
koji su nadlezni,

vode racuna da 1i su svi potrebni obrasci pravilno ispunjeni i omogucéavaju
nesmetano i sigurno kretanje i primopredaju glasackog materijala izmedu pojedinih
odjela i grupa obrade unutar Sredista za brojanje,

odreduju radne zadatke i duznosti za angazirano osoblje u odjelima ili grupama,
prave dnevna izvjesc¢a, osiguravaju sve potrebne informacije o radu svojih odjela ili
grupa i dostavljaju obrasce i izvjeSc¢a do rukovodnog osoblja Sredista i

koordiniraju poslove na organiziranju transporta glasackog materijala izmedu
Sredista za brojanje i skladiSta SrediSnjeg izbornog povjerenstva BiH;

(3) Osoblje za sigurnost obavlja sljedece poslove:

a)
b)
c)
d)
e)

f)
9)

stvara sve potrebne preduvjete za sigurnosnu kontrolu na ulazu u Srediste za
brojanje,

osigurava da u prostoru Sredista za brojanje ne bude oruZja i opasnih predmeta,
provjerava ulazaka i izlazaka za sve osobe angazirane u Sredistu za brojanje, ¢lanove
Sredisnjega izbornog povjerenstva BiH, uposlene u Tajnistvu SrediSnjega izbornog
povjerenstva BiH, posjetitelje, promatrace i predstavnike medija,

vodi racuna o kontroli glasackog materijala i evidentira opremu i materijale koji se
unose, odnosno napustaju prostorije Sredista za brojanje,

odrzava red i mir u prostorijama Sredista za brojanje sukladno odlukama rukovodnog
osoblja Sredista,

brine o svim sigurnosnim aspektima i mjerama zastite na radu 1

osigurava pojedine prostorije i dijelove Sredista za brojanje prema nalozima
rukovodnog osoblja Sredista za brojanje

(4) Osoblje koje radi na verificiranju, unosu podataka, brojanju glasova i prate¢im aktivnostima:

a)
b)

c)

obnasa sve poslove i zadatke koje dostave nadzornici odjela i grupa,

vode racuna o zakonitosti rada 1 postivanju definiranih procedura u poslovima koje
obnasaju i

odgovorni su za sigurnost i integritet glasackih listica u dijelu procesa na kome su
angazirani.



Odjeljak C. Promatraci u Sredistu za brojanje

Clanak 11.
(Akreditirani promataci)

(1) Akreditirani promatra¢i, koji su predstavnici udruga gradana (pod udrugom gradana
podrazumijevaju se sve nevladine organizacije), politickih stranaka, koalicija i neovisnih kandidata,
kao 1 medunarodnih promatra¢a, mogu promatrati proces brojanja glasova i sve aktivnosti koji se
odvijaju u SrediStu za brojanje, o ¢emu postoji posebna evidencija prisustva akreditiranih
promatraca.

(2) Akreditirani promatraci i drugi zvani¢ni posjetelji mogu se kretati po radnim prostorima Sredista
za brojanje koji su oznaCeni kao zone kojima ove osobe imaju pristup. U svakoj radnoj smjeni
odreduje se angazirano osoblje Sredista za brojanje koje je zaduZeno za vodenje evidencije prisustva
promatraca, informiranje promatraca, organiziranje obilaska prostora SrediSta za brojanje i pruzanje
odgovora u svezi s pojedinim aktivnostima koje se odvijaju u odjelima i grupama.

(3) U tijeku obilaska Sredista za brojanje promatraci i posjetitelji se moraju pridrzavati odredenih
pravila ponasanja i ne smiju na bilo koji na¢in utjecati na sam proces brojanja glasova i aktivnosti
koje su u toku, niti ometati angazirano osoblje Sredista za brojanje u radu.

(4) Svim promatrac¢ima bit ¢e na raspolaganju Knjiga primjedbi akreditiranih promatraca u koju mogu
unijeti svoje eventualne primjedbe, sugestije i opazanja koja se nalazi kod administrativnog asistenta za
promatrace koji je na duznosti u okviru jedne radne smjene u Sredistu za brojanje.

(5) Odgovore na pitanja akreditiranih promatraca vezana za pojedine aktivnosti koje se sprovode u
Sredistu za brojanje osim administrativnog asistenta, mogu davati i nadzornici smjene, nadzornici odjela
i grupa u Sredistu za brojanje iz dijela poslova koje obnasaju i u okviru svojih nadleznosti. Za sva ostala
pitanja koja se reguliraju posebnim aktom kojeg donosi rukovodno osoblje Sredista za brojanje,
promatrac¢ima rada Sredista za brojanje bit ¢e na raspolaganju rukovodno osoblje Sredista za brojanje, uz
prethodnu najavu od strane administrativnih asistenata za promatrace.

POGLAVLJE Ill. MJERE SIGURNOSTI

Clanak 12
(Sigurnost glasackog materijala)

(1) Posao unutar Sredista za brojanje organizira se tako da omoguci uvjete za maksimalnu sigurnost
glasackog materijala i uz postovanje principa nepovredivosti tajnosti glasa.

(2) Kretanja i primopredaja glasackog materijala i glasackih listica po pojedinim fazama obrade
moraju biti pradena odgovaraju¢com dokumentacijom koja osigurava neophodne elemente kontrole.
U ovu dokumentaciju upisuju se brojni podaci o rezultatima izvrSenih aktivnosti u svakoj od faza
procesa verificiranja, pripreme i brojanja glasackih listica.

(3) Ulazne i izlazne tocke za glasacki materijal koji se dostavlja i otprema iz Sredista za brojanje,
pracene su posebnim nadzorom odgovornog osoblja za prijem i transport glasackog materijala i uz
koordinaciju sa osobljem koje je zaduzeno za sigurnost. Transport glasackog materijala izmedu
skladista SrediSnjeg izbornog povjerenstva BiH i Sredista za brojanje, se odvija sukladno planu
dostave i otpreme glasackog materijala i prethodno se najavljuje.



(4) Mjere fizicke kontrole i sigurnosti se provode na ulazu odnosno izlazu koji koristi osoblje
angazirano u SrediStu za brojanje. Osoblje angazirano na poslovima sigurnosti u svakoj radnoj
smjeni nadzire i evidentira sva kretanja angaziranih, prilikom ulaska i napustanja prostora Sredista
za brojanje.

(5) Angazirani u SrediStu za brojanje imaju posebne propusnice (akreditacije) koje nose na vidnom
mjestu za sve vrijeme provedeno u prostorijama SrediSta za brojanje, i duzni su ih pokazati pri
ulasku u prostorije Sredista za brojanje.

(6) Posjetiteljima i promatra¢ima osiguravaju se posebne propusnice (akreditacije) s unaprijed
definiranom sadrzinom i dizajnom. Prilikom ulaska u prostor Sredista za brojanje svi posjetitelji i
promatraci Se moraju posebno evidentirati i predati vazecu identifikacijsku ispravu osoblju
zaduzenom za sigurnost nakon ¢ega im se izdaje odgovarajuca propusnica (akreditacija). Propusnicu
(akreditaciju) su duzni nositi na vidnom mjestu za sve vrijeme provedeno u prostorijama Sredista za
brojanje.

Clanak 13.
(Glasacki listi¢i za glasovanje izvan BiH)

(1) Do pocetka rada Sredista za brojanje, kuverte sa glasackim listi¢ima za glasovanje izvan BiH
('u daljem tekstu: glasovanje putem poste), pristigle iz inozemstva u postanski pretinac SrediSnjega
izbornog povjerenstva BiH, se transportuju u skladiste SrediS$njega izbornog povjerenstva BiH.

(2) Pocetkom rada Sredista za brojanje, kuverte sa glasackim listi¢ima za glasovanje izvan BiH
('u daljnjem tekstu: glasovanje putem poste), pristigle iz inozemstva u postanski pretinac Sredi$njeg
izbornog povjerenstva BiH i kuverte iz stavka (1) ovog ¢lanka, se transportuju u Srediste za brojanje
radi provjere prava glasa.

(3) Transport od poste do odjela za obradu podataka i verificiranje u sklopu Sredista za brojanje
potrebno je vrsiti uz pratnju osobe ovlastene za preuzimanje ovih posiljki.

(4) Grupa za prijem i transport glasackog materijala vodi evidenciju o svim dostavama posiljki sa
glasackim listicima za glasovanje putem poste.

(5) Posiljke sa glasackim listicima za glasovanje putem poste smjestaju se u osiguranu prostoriju u
Sredistu za brojanje gdje se nakon prijemne evidencije, ¢uvaju dok ne dodu na red za obradu i
verificiranje.

(6) Posebni obrasci koji sluze za evidenciju i kontrolu izvrsenih aktivnosti u pojedinim odjelima i
grupama (prijem, verificiranje, kontrolu, pakiranje, sortiranje i brojanje) moraju pratiti sva kretanja
glasackih listica.

Clanak 14.
(Verifikacija glasac¢kih listi¢éa za glasovanje putem poste)

(1) Grupa za prijem i transport glasackog materijala priprema postanske posiljke za verificiranje u
odjelu za prijem i obradu glasackog materijala i verificiranje. U okviru ove pripreme provjerava se
sadrzaj birackog kompleta koji je pristigao putem poste. Svaki komplet koji je pakiran u povratnu
kuvertu treba sadrzavati:

a) obrazac sa osobnim podacima biraca koji sadrzi registracijski broj,



b) kopiju jedne od vazeé¢ih osobnih isprava: putovnica, vozacka dozvola, vaze¢a osobna isprava
izdata od zemlje domacina, izbjeglicki karton izdat od vlade zemlje domacina ili druge
medunarodnedne organizacije.

¢) kuvertu za glasacke listi¢e koja osigurava tajnost glasa u koju su upakirani glasacki listici.

(2) Biracki kompleti koji ne sadrze navedeno iz stavka (1) ovog ¢lanka, nakon otvaranja povratne
kuverte i provjere se posebno odvajaju i ne Salju se u narednu fazu verificiranja. Evidencija o
ukupnom broju ovakvih nepotpunih birackih kompleta se posebno vodi u grupi za prijem i transport
glasackog materijala.

(3) Biracki kompleti s odgovaraju¢om sadrzinom unutar povratne kuverte, se Salju u odjel za prijem
i obradu glasackog materijala i verificiranje gdje se sve primljene posiljke za glasovanje putem poste
provjeravaju u bazi podataka biraca upisanih u izvod iz SrediSnjeg birackog popisa za glasovanje
izvan BiH.

Clanak 15.
(Nacin provjere prava glasa biraca)

(1) Angazirani u odjelu za prijem i obradu glasackog materijala i verificiranje za svaki biracki
komplet koji su poslali biraci izvan BiH koji glasuju putem poste, provjeravaju pravo glasa biraca. S
obrasca sa osobnim podacima biraca unosi se registracijski broj i, kao rezultat provjera u bazi
podataka, sve kuverte sa glasackim listicima kojima su glasovali biraci izvan BiH, se svrstavaju u
jednu od sljedecih kategorija biraca:

a) Cije pravo glasa je potvrdeno, 1 listi¢i iz kuverte bit ¢e prebrojani i

b) nije upisan u izvadak iz Sredi$njega birackog popisa za glasovanje izvan BiH, i kuverte s
ovakvim glasovima nece biti poslane na brojanje.

(2) Angazirana osoba u odjelu za prijem i obradu glasackog materijala i verificiranje sve potvrdene
kuverte sa glasackim listi¢ima oznacava na propisan nacin.

(3) Na poledinu kuverte sa glasackim listi¢ima koja osigurava tajnost glasa, upisuje se broj
kombinacije glasackih listica koji kuverta treba sadrzavati i koji program za verificiranje daje kao
rezultat provjere u bazi podataka.

(4) Jedna kombinacija glasackih listi¢a podrazumijeva po jedan glasacki listi¢ za svaki izborni nivo,
u okviru istog izbornog nivoa za koji se glasuje u odredenim osnovnim izbornim jedinicama.

(5) U posebne skupine se odvajaju sveznjevi kuverata sa glasaCkim listi¢cima pristiglim putem poste koji
su verificirani i posebno kuverte sa glasackim listi¢ima za birace koji nisu upisani u izvadak iz
SrediS$njega birackog popisa za glasovnje izvan BiH. U poseban prate¢i kontrolni obrazac upisuju se
podaci o0 broju kuverata sa glasackim listi¢ima koji su verificirani i 0 broju Kuverata sa glasackim
listi¢ima koji nisu potvrdeni.

Clanak 16.
(Postupak sa kuvertama)

(1) Verificirani glasacki listi¢i dostavljaju se u grupu za kontrolu i pakiranje glasackog materijala i
glasackih listica. Sve skupine kuverata koje sadrze glasacke listice za birace Cije je pravo glasa
potvrdeno se izdvajaju, 1 provodi se sljedeci postupak:



a) kuverte koje osiguravaju tajnost glasa razdvajaju se po kombinacijama glasackih listica
koje sadrze,

b) sveZnjevi se odvajaju gumicama i na komad papira, koji se stavlja na vrh sveznja,
upisuje se broj kuverata odredene kombinacije,

c) wvrsi se kontrolno brojanje kuverata po svim sveznjevima i provjerava se slaganje ovog
broja sa podacima s obrasca za kontrolu izvrSenih aktivnosti i

d) pristupa se formiranju serija sa glasackim listi¢ima za glasovanje putem poste.

(2) Svi kompleti sa glasackim materijalom za birace ¢ije pravo glasa nije potvrdeno kroz proces
verificiranja se, nakon evidentiranja, posebno odvajaju i pakuju zajedno sa nepotpunim
kompletima sa glasackim materijalom. Paketi u koje se pakiraju ovakvi odbaceni kompleti sa
glasackim materijalom izvan BiH se, nakon propisnog oznacavanja, smjestaju odvojeno u arhivu.

Clanak 17.
(Nadin pakiranja kuverti)

(1) Kuverte se pakiraju u kutije prema utvrdenom postupku i tako se priprema skupina listica za
naredne faze procesa brojanja. Na takav nacin formirana kutija, koja sadrzi propisani broj kuverata
sa glasackim listi¢cima koji se odnose na samo jednu kombinaciju, oznacava se kao serija sa
glasackim listi¢ima za glasovanje putem poste (u daljnjem tekstu: serija za glasovanje postom).

(2) Svaka serija za glasovnje postom, koja se $alje u narednu fazu obrade u SrediStu za brojanje,
ima oznaku koja se stavlja na kutiju i sadrzi sljede¢e podatke:

a) jedinstveni broj serije za glasovanje putem poste, tekstualno-brojnu oznaku koja je
posebno propisana i
b) broj kuverata koje se nalaze u kutiji.

(3) Oznaka jedinstvenog broja serije za glasovanje putem poste predstavljena je tako da bude §to
pribliZznija oznakama brojeva birackih mjesta.

Clanak 18.
(Glasacki listi¢i za glasovanje u odsutnosti)

(1) Glasacki materijal 1z svake osnovne izborne jedinice prvo se transportuje u skladiSte
Sredisnjega izbornog povjerenstva BiH gdje se vrece sa glasackim listi¢ima za glasovanje u
odsutnosti odvajaju od ostalog materijala koji stize sa birackih mjesta. Pri tome vree ostaju
zapecacene sv0 vrijeme do trenutka dostave u grupu za prijem i transport glasackog materijala u
SrediStu za brojanje. Ove vrece oznaCene su posebnom bojom i oznakom birackog mjesta za
glasovanje u odsutnosti, kako bi se razlikovale od ostalog glasackog materijala.

(2) Kuverte sa glasackim listicima za glasovanje u odsutnosti dolaze u Srediste za brojanje u
vrecama, u Koje su bile prvobitno upakirane na birackim mjestima, s obrascem za brojno stanje sa
birackog mjesta za glasovanje u odsutnosti, i to u okviru organiziranih isporuka iz skladista
Sredi$njega izbornog povjerenstva BiH.

Clanak 19.
(Postupanje sa glasackim materijalom)

(1) U grupi za prijem i transport glasackog materijala vrece se otvaraju, uklanjaju sigurnosni
pecati i detaljno kontrolira sadrzaj primljenih vreca sa dokumentacijom sa birackih mjesta za
glasovanje u odsutnosti, a vrece sa glasackim listi¢ima za glasovanje u odsutnosti prosljeduju se
grupi za kontrolu i pakiranje glasackog materijala i glasackih listi¢a.
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(2) Grupa za prijem i transport glasackog materijala vodi evidenciju o svim dostavama vreca sa
kuvertama koje sadrze glasacke listice za glasovanje u odsutnosti i dostavi dokumentacije sa
birackih mjesta za glasovanje u odsutnosti. Nakon otvaranja svake od vre¢a sa dokumentacijom,
podaci o sadrzini posebno se evidentiraju.

(3) Nakon toga u grupi za kontrolu i pakiranje glasackog materijala i glasackih listi¢a pristupa se
formiranju skupina kuverata sa glasackim listi¢cima za glasovanje u odsutnosti. Kuverte se pakiraju
u kutije prema utvrdenom postupku. Jedna serija sa glasackim listi¢ima za glasovanje u odsutnosti
(u daljnjem tekstu: serija za glasovanje u odsutnosti) se sastavlja od odredenog broja kuverata iste
kombinacije glasackih listica, a koje mogu da dolaze sa razli¢itih birackih mjesta za glasovanje u
odsutnosti. Na taj nacin osigurava se zaStita tajnosti glasa u slu¢aju malog broja kuverata sa
odredenom kombinacijom glasac¢kih listica kojima su glasovali bira¢i upisani u Sredi$nji biracki
popis za glasovanje u odsutnosti.

(4) Nakon formiranja, serija iz stavka (3) ovog ¢lanka, $alje se u naredne faze procesa brojanja.
Kutija sa serijom za glasanje u odsutnosti posebno se oznacava i sadrzi sljedece podatke:

a) jedinstveni broj serije za glasovanje u odsutnosti tekstualno-brojna oznaka koja je
posebno propisana i
b) broj kuverata koje se nalaze u kutiji.

(5) Oznaka jedinstvenog broja serije za glasovanje u odsutnosti predstavljena je tako da bude Sto
pribliZznija brojevima birackih mjesta.

Clanak 20.
(Nepotvrdeni glasacki listiéi)

(1) Vrece sa nepotvrdenim glasackim listi¢éima se dostavljaju, zajedno s glasackim listi¢ima za
glasovanje u odsustnosti koji stizu iz izbornih povjerenstava osnovnih izbornih jedinica, u skladiste
Sredi$njega izbornog povjerenstva BiH. 1z skladista vrece sa kuvertama koje sadrze nepotvrdene
glasacke listice prevoze se do SrediSta za brojanje u okviru organiziranih i unaprijed planiranih
isporuka.

(2) Vrece iz stavka (1) ovog ¢lanka oznacene su posebnom bojem i oznakom biratkog mjesta koje
izdaje nepotvrdene glasacke listiCe, kako bi se razlikovale od vreca sa ostalim glasackim
materijalom, i ostaju zapecacene svo vrijeme dok ne budu otvorene u Sredistu za brojanje. Vrece
sa nepotvrdenim glasackim listi¢ima sadrZe kuverte sa nepotvrdenim glasackim listi¢ima, kopiju
obrasca za brojno stanje sa birackog mjesta za glasovanje nepotvrdenim glasackim listi¢ima i
obrazac sa podacima o bira¢ima koji glasuju nepotvrdenim glasackim listi¢ima koji sadrzi sve
podatke, kao i izvadak iz Sredisnjega birackog popisa (dopunski biracki spisak za birace koji
glasuju na ovaj nacin).

Clanak 21.
(Verificiranje nepotvrdenih glasa¢kih listi¢a)

(1) U grupi za prijem i transport glasackog materijala skida se pecat i kontroliSe sadrzaj vrece sa
nepotvrdenim glasackim listi¢ima.

(2) Grupa za prijem 1 transport glasackog materijala vodi evidenciju o svim dostavama vreca sa
nepotvrdenim glasackim listi¢ima 1 dokumentacije pristigle sa birackih mjesta koja su ovlastena za
izdavanje ove vrste glasackih listica. Nakon otvaranja svake od vre¢a podaci o sadrzini se posebno
evidentiraju, provjerava prate¢a dokumentacija i prebacuju se u grupu za obradu podataka i
verificiranje.
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(3) Sva kretanja vreca sa glasackim listi¢ima izmedu pojedinih odjela i grupa u Sredistu za brojanje
moraju biti obavljena pod stalnom kontrolom nadzornika pripadajué¢eg odjela i grupe uz uporabu
posebnih obrazaca koji sluze za evidentiranje i kontrolu izvrSenih aktivnosti u pojedinim odjelima i
grupama.

Clanak 22.
(Utvrdivanje prava glasa)

(1) Angazirano osoblje u grupi za obradu podataka i verificiranje utvrduju prava glasa za svakog
od biraca koji su glasovali nepotvrdenim glasackim listi¢ima.

(2) Na prednjoj strani svake kuverte sa nepotvrdenim glasackim listi¢cima otiskana je rubrika sa
podacima o identitetu biraca koji je glasovao na ovaj nacin, nazivu i broju identifikacijskog
dokumenta koji je bira¢ predocio i birackom mjestu koje je ovlaSteno za izdavanje nepotvrdenih
glasackih listica.

(3) Grupa za obradu podataka i verificiranje, na osnovu podataka sa prednje strane Kuverte, vrsi
potrebite provjere biraca upisanih u izvadak iz Sredi$njega birackog popisa za glasovanje izvan
BiH.

(4) Kao rezultat provjera iz stavka (3) ovog c¢lanka, sve kuverte sa nepotvrdenim glasac¢kim
listi¢ima se svrstavaju u jednu od sljedecih kategorija biraca:

a) Cije pravo glasa je potvrdeno — glasacki listi¢i iz kuverte bit ¢e prebrojani i

b) c¢ije pravo glasa nije potvrdeno- nije upisan u izvadak iz Sredis$njega birackog popisa za
glasovanje izvan BiH ili dopunski izvadak iz Sredi$njega birackog popisa- ove kuverte sa
glasackim listi¢ima nece biti poslane na brojanje.

Clanak 23.
(Oznaéavanje statusa)

(1) Za one birace ¢ije je pravo glasa potvrdeno u okviru provjera iz ¢lanka 22. ovog Pravilnika,
kuverte sa njihovim glasackim listi¢ima oznacavaju se kao potvrdene i Salju se u naredne faze
procesa brojanja. Angazirana osoba u grupi za obradu podataka i verificiranje sve potvrdene
kuverte sa glasackim listi¢ima oznac¢ava na propisani nacin.

(2) Oznacavanje statusa vr$i se upisivanjem informacije o rezultatu provjere u posebnu rubriku
koja se nalazi na poledini kuverte za nepotvrdene glasacke listi¢e. Istovremeno, na poledinu
kuverte koja osigurava tajnost glasa (sigurnosne kuverte) u koju su upakirani glasacki listi¢i i koja
se nalazi unutar kuverte za nepotvrdene glasacke listice, upisuje se broj kombinacije glasackih
listica koji kuverta treba da sadrzava i koji program za verificiranje daje kao rezultat provjere u
bazi podataka.

(3) Nakon zavrSetka provjere statusa za sve kuverte sa nepotvrdenim glasackim listi¢ima iz jedne
vrece, odnosno sa jednog birackog mjesta, angazirano osoblje na verificiranje vrsi razdvajanje
sadrzaja vrece.

(4) U posebne prozirne plasti¢ne vrec¢e odvajaju se sveznjevi kuverata sa glasackim listi¢ima koji
su potvrdeni i onim kuveratama za birace koji nemaju pravo glasa. Obje prozirne plasticne vrece
stavljaju se u originalne vrece u kojima su kuverte prvobitno bile dostavljene, zajedno sa obrascem
za evidenciju i kontrolu izvrSenih aktivnosti. U ovaj obrazac upisuju se podaci o broju kuverti sa
nepotvrdenim glasackim listi¢ima koji su verificirani i o broju kuverata sa glasackim listi¢ima gdje
pravo glasa nije potvrdeno.
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(5) Ukupan broj kuverata sa nepotvrdenim glasackim listi¢ima u vreéi nakon zavrSenog
verificiranja mora se slagati sa brojem kuverata koje su pristigle iz grupe za prijem i transport
glasaCkog materijala prije pocetka faze verificiranja.

Clanak 24.
(Postupak kontrole)

(1) Vrece sa nepotvrdenim glasackim listi¢cima koje su prosle kroz fazu verificiranja dostavljaju se
grupi za kontrolu i pakiranje glasackog materijala i glasackih listica. Sve kuverte koje sadrze
glasacCke listi¢e za birace Cije pravo glasa je potvrdeno uzimaju se iz originalne vrece 1 provodi se
sljedeci postupak:

a) Kuverte se razdvajaju po kombinacijama glasackih listi¢a koje sadrze,

b) sigurnosne kuverte se vade iz kuverti za nepotvrdene glasacke listice sa 0sobnim
podacima biraca i slazu u sveznjeve po kombinacijama,

C) sveznjevi se odvajaju gumicama i na komad papira, koji se stavlja na vrh sveznja, upisuje
se broj kuverata odredene kombinacije,

d) wvrsi se kontrolno brojanje kuverata po svim sveznjevima i provjerava se slaganje ovog
broja sa podacima sa obrasca za evidentiranje i kontrolu izvrSenih aktivnosti,

e) pristupa se formiranju kombiniranih serija sa glasackim listi¢ima koje su sastavljene od
verificiranih sigurnosnih kuverata sa glasackim listi¢ima biraca koji su glasovali
nepotvrdenim glasackim listi¢ima i biraca koji su glasovali putem poste i

f) jedna kombinirana serija sastavljena je od odredenog broja kuverata iste kombinacije
verificiranih glasackih listica.

(2) Sve kuverte sa nepotvrdenim glasackim listi¢cima za birace Cije pravo glasa nije potvrdeno kroz
proces verificiranja pakiraju se u posebne propisno oznacene pakete na kojima se evidentira njihovo
brojno stanje 1 smjestaju u grupu za arhiviranje glasackog materijala 1 glasackih listi¢a, zajedno s
originalnom prate¢om dokumentacijom.

Clanak 25.
(Kombinirane serije)

(1) U kombinirane serije zajedno se pakiraju kuverte sa verificiranim glasackim listi¢ima biraca koji
su glasovali putem poste i biraca koji su glasovali na birackim mjestima koja izdaju nepotvrdene
glasacke listi¢e zbog toga Sto se radi o istoj kategoriji biraca 1 zbog malog broja potencijalnih biraca
koji glasuju na ovim bira¢kim mjestima.

(2) Nakon formiranja kombinirane serije sa glasackim listi¢ima ona se oznacava na isti nacin kao 1
serija za glasovanje putem poste, kako je to definirano ¢lankom 17. ovog Pravilnika, i Salje u
naredne faze procesa obrade i brojanja glasackih listi¢a u Sredistu za brojanje.

POGLAVLJE IV. PROCEDURE I NACIN BROJANJA GLASACKIH LISTICA U
SREDISTU ZA BROJANJE

Clanak 26.
(Pocetak brojanja glasackih listi¢a)

(1) Glasacki listi¢i kojima su glasovali bira¢i izvan BiH i Cije pravo glasa je verificirano, prva su
grupa glasackih listica koji se broje u SrediStu za brojanje. Brojanje ovih listi¢a zapocinje na dan
izbora u odredenom vremenu nakon zatvaranja birackih mjesta.
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(2) Nakon odobrenja rukovodnog osoblja Sredista za brojanje i nakon $to budu obavljene neophodne
pripreme, slijedi prebacivanje pripremljenih serija za glasovanje putem poste u naredne faze
sortiranja i brojanja.

(3) Brojanje glasova u Sredistu za brojanje sprovodi se prema redosljedu operacija koje se odvijaju
unutar pojedinih organizacijskih jedinica Sredista za brojanje, kako slijedi:

a) aktivnosti za kontrolu i pripreme serija sa glasovima,

b) aktivnosti za sortiranje,

c) aktivnosti za brojanje,

d) sredivanje dokumentacije sa rezultatima brojanja, unos rezultata i raCunarska obrada
podataka i

e) arhiviranje serija/paketa sa prebrojanim glasackim listi¢ima i dokumentacije.

Clanak 27.
(Aktivnosti za pripremu serija za glasovanje putem poste)

(1) Angazirano osoblje u grupi za kontrolu i pakiranje glasackog materijala i glasackih listi¢a
prebacuju serije/pakete sa glasackim listi¢ima iz prostorije za odlaganje i Cuvanje glasackog
materijala do mjesta gdje se vrsi sortiranje. Nadzornik ove grupe odgovoran je za organiziranje posla
grupe za kontrolu i pakiranje glasackog materijala i glasackih listica, kao i Sprovodenje sljede¢ih
aktivnosti:

a) evidentiranje slanja kutije sa glasackim listi¢ima odredene kombinacije (Serije za
glasanje putem poste) U zonu sortiranja;

b) provjeru da li je kutija oznacena podacima o vrsti i veli¢ini serije;

C) provjeru obrasca za pracenje i kontrolu kretanja serije prema fazama procesa;

d) unosenje osnovnih podataka o seriji na ovaj obrazac i to:

1) podatka o broju kuverata u seriji,
2) podatka o tipovima glasackih listi¢a koji su sadrzani u okviru date serije i
3) podatka o broju glasackih listi¢a po kuverti unutar serije i
e) potpisivanje obrasca i osiguravanje osnovnih podataka o vremenu prijema serije,
smjeni i osoblju koje je pripremalo i pakiralo serije.

(2) Pripremljene serije na nacin iz stavka (1) ovog ¢lanka, distribuiraju se do grupe za sortiranje
glasackih listica, i to osoblju ove grupe koje odredi nadzornik grupe za sortiranje glasackih listi¢a i
kojem je dao odobrenje za izvodenje ove aktivnosti.

(3) Zajedno sa jednom serijom Salje se i originalni obrazac za pracenje i kontrolu serije, a grupa za
kontrolu i pakiranje glasackog materijala i glasackih listica zadrzava jednu kopiju za svoju internu
evidenciju.

Clanak 28.
(Aktivnosti pripreme i formiranje serije za glasovanje u odsutnosti)

(1) Glasacki listi¢i sa birackih mjesta za glasovanje u odsutnosti su druga kategorija listi¢a koji se
broje u Sredistu za brojanje. Proces brojanja ove kategorije listica moze poceti nakon §to je zavrSena
faza brojanja glasova za glasovanje putem poste, odnosno procesuirana vecina serija za glasovanje
putem poste ¢ije je verificiranje bilo obavljeni do dana izbora.

(2) U grupi za kontrolu i pakiranje glasatkog materijala i glasackih listi¢a, obavljaju se sljedece
aktivnosti prilikom formiranja serije za glasovanje u odsutnosti:
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a) vrsi se otvaranje zapeCacene vrece sa kuvertama koje sadrze glasacke listice za
glasovanje u odsustnosti i provjerava sadrzaj,

b) obavlja se kontrolno brojanje kuverata sa glasackim listicima za glasovanje u odsutnosti
za svaku razli¢itu kombinaciju unutar vrece,

c) vrsi se uporedivanje dobivenih brojeva sa podacima koji su upisani u obrazac brojnog
stanja sa birackog mjesta za glasovanje u odsutnosti,

d) u slucaju da se neslaze neki od podataka, nadzornik grupe za kontrolu i pakiranje
glasaCkog materijala i1 glasackih listica utvrduje uzroke odstupanja i kontaktira sa
nadzornikom grupe =za prijem 1 transport glasaCkog matreijala radi provjere
dokumentacije i

e) formira se serija za glasovanje u odsutnosti.

Clanak 29.
(Postupak formiranja serije za glasovanje u odsutnosti)

(1) Formiranje serije za glasovanje u odsutnosti je postupak koji se sprovodi uz neposrednu kontrolu
nadzornika grupe za kontrolu i pakiranje glasa¢kog materijala i glasackih listi¢a.

(2) Svaka vreca sa glasackim listi¢cima sa birackog mjesta za glasovanje u odsutnosti moze da sadrzi
odredeni broj kuverata sa razli¢itim kombinacijama glasackih listi¢a, ovisno o izbornim jedinicama,
odnosno opéinama za koje se glasa na tom biratkom mjestu za glasovanje u odsutnosti.

(3) Sve kuverte sa istom kombinacijom glasackih listica iz jedne vrece, pakiraju se u kutije koje
sadrze kuverte samo jedne kombinacije. Takve Kutije, tj. serije za glasovanje u odsutnosti mogu
sadrzavati i kuverte iz viSe vreca sa razli¢itih birackih mjesta za glasovanje u odsutnosti, s tim da se
vodi evidencija o kona¢nom broju i podrijeklu kuverata koje su usle u sastav jedne serije.

(4) Broj kuverata koje ulaze u sastav jedne serije utvrduju se u ovisnosti od vrste izbora (ovisi od
ukupnog broja razli¢itih kombinacija glasackih listia za izbore koji se Sprovode i1 broja biraca
upisanih u izvatku iz Sredisnjega birackog popisa za glasovanje u odutnosti za odredenu opcinu,
odnosno izbornu jedinicu).

(5) Svi podaci o to¢nom sastavu serije za glasovanje u odsutnosti, upisuju se na obrazac za pracenje i
kontrolu serije, zajedno s ostalim podacima koje popunjava grupa za kontrolu i pakiranje glasackog
materijala 1 glasackih listia. Na taj na¢in formirana serija po strukturi je istovjetna sa serijom za
glasovanje putem poste i ostatak procesa sortiranja i brojanja u potpunosti je isti.

(6) Kutije sa serijama za glasovanje u odsutnosti distribuiraju se u grupu za sortiranje glasackih
listi¢a u ovisnosti o dinamici njihove obrade.

Clanak 30.
(Aktivnosti pripreme i formiranje kombiniranih serija)

(1) Formiranje kombinranih serija po¢inje nakon zavrSenog kompletiranja svih serija za glasovanje u
odsutnosti 1 okoncanja cjelovitog prijema vreca sa glasackim listi¢ima za glasovanje u odsutnosti.

(2) Nacin formiranja kombinirane serije istovjetan je kao i za druge dvije vrste serija i sprovodi se
prema postupku kako je definirano u ¢lanku 24. i 25. ovog Pravilnika.

(3) U obrazac za kontrolu i pracenje kombinirane serije osim navedenih podataka iz ¢lanka 27. ovog
Pravilnika, upisuju se i podaci o sastavu kombinirane serije (verificirane kuverte sa birackih mjesta
koja izdaju nepotvrdene glasacke listice i verificirane kuverte sa glasackim listi¢ima biraca koji
glasuju postom).
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(4) Kombinirane serije, nakon faze pripreme, Salju se u grupu za sortiranje glasackih listi¢a zajedno
sa odgovaraju¢im obrascem za pracenje i kontrolu serije, uz evideciju o izvrSenim aktivnostima.

Clanak 31.
(Aktivnosti sortiranja)

(1) Grupa za sortiranje glasackih listica organizirana je kao odredeni broj timova s 0osobama koje su
zaduzene za aktivnosti sortiranja. Jedan tim okupljen je oko jednog stola i osim osoblja koje Cine
sorteri, svaki od timova ima po jednog nadzornika rada za stolovima. On nadgleda dolazak serije sa
kuvertama koje sadrze glasacke listi¢e iz zone pripreme i odgovoran je za rad svog tima.

(2) Tim koji je dobio seriju za obradu treba obaviti sljede¢e neophodne postupke u toku trajanja faze
sortiranja:

a) otvoriti kutiju u koju je zapakiran sadrzaj jedne serije;

b) izvrsiti kontrolno brojanje kuverata unutar serije i uporediti dobijeni broj sa brojem kuverata
na prate¢em kontrolnom obrascu za pracenje serije po fazama. Unijeti ove podatke u obrazac
za pracenje;

c) ako se ova dva broja ne slazu, treba izvrSiti jo§ jedno brojanje i, ako se i dalje ne slazu,
osigurati da ovaj podatak bude upisan u polju komentara na obrascu. Treba izvijestiti
nadzornika grupe za sortiranje glasackih listica o ovim neslaganjima koji ¢e poduzeti dalje
korake u slucaju da je razlika znacajna;

d) otvoriti i kontrolirati sadrzaj kuverti. Pri tome se u okviru jednog tima za sortriranje posao
organizira na sljedeci nacin:

1) sa svake strane nadzornika tima za sortiranja sjedi po jedan sorter koji otvara kuverte sa
listi¢ima 1 provjerava sadrzaj,

2) prazne kuverte dodaju se nadzorniku tima koji stavlja ove kuverte u plasti¢nu vrecu,

3) kuverte koje sadrze glasacke listice prosljeduju se do druga dva sortera iz tima koji
provjeravaju da li je sadrzaj kuverte odgovaraju¢i u odnosu na oznaku kombinacije
glasackih listi¢a i da li je broj listica za pojedine izborne nivoe, u skladu sa definiranim
sadrzajem,

4) one kuverte kod kojih je utvrdeno neslaganje sadrzaja u odnosu na kombinaciju,
dostavljaju se nadzorniku grupe za sortiranje koji treba da izvr$i dodatnu provjeru 1

5) kuverte ¢iji je sadrzaj odgovarajuci prosljeduju se do sortera koji Cine ostatak tima, a koji
¢e sortirati glasacke listice iz ovih kuverti prema tipovima listica;

e) Nakon prethodnog postupka dobit ¢e se dvije opce kategorije za kuverte iz jedne serije:
1) kuverte sa neodgovaraju¢im sadrzajem (glasackim listi¢cima) koje se odstranjuju u fazi
sortiranja i nece biti brojane i

2) kuverte s odgovaraju¢im sadrzajem glasackih listi¢a koji se prosljeduju u fazu brojanja.

Clanak 32.
(Kuverte sa neodgovarajuc¢im sadrzajem)

(1) Kuverte ¢iji se sadrzaj tretira kao nevazeci i koje se ne prosljeduju u fazu brojanja navedene su
kako slijedi:

a) sadrzaj kuverte je suprotan oznaci na Kuverti, u smislu da tipovi glasackih listi¢a koji se
nalaze unutar kuverte ne odgovaraju oznaci kombinacije na povrsini kuverte,

b) kuverta je prazna i ne sadrZi niti jedan glasacki listi¢ i
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c) kuverta sadrzi duple glasacke listice ili viSak glasackih listica u odnosu na propisani broj za
datu kombinaciju.

(2) Nadzornik grupe za sortiranje glasackih listica dodatno provjerava sve ovakve kuverte, evidentira
i konstatira uzroke odstupanja u pogledu sadrzaja kuverti sa glasackim listi¢ima za glasovanje u
odsustnosti.

(3) Sve odbijene kuverte sa glasackim listi¢cima iz faze sortiranja pakiraju se u posebnu plasticnu
vre¢u. Nakon toga, vreca se pecati plastiénim pecatom sa serijskim brojem, Koji se unosi u obrazac
za pracenje kretanja serije. U ovaj obrazac, se upisuju i podaci o broju odbijenih kuverti prema
kategorijama unutar odredene serije. Potom, vre¢a koja sadrzi ove kuverte vraca se u kutiju u koju je
serija bila originalno zapakirana i to tako da se stavi na dno kutije.

Clanak 33.
(Kuverte sa odgovarajué¢im sadrzajem)

(1) Grupa za sortiranje glasackih listica sve ove listice iz kuverti sa odgovarajuéim sadrzajem
razvrstavaju prema tipovima glasackih listica. Ovisno o kombinaciji glasackih listi¢a pakiranih u
okviru serije koja se sortira i vrsti izbora, kuverte mogu sadrzavati 1., 2., 3. ili 4. glasacka listi¢a za
odgovarajuce izborne nivoe u okviru iste izborne razine.

(2) Sukladno ukupnom broju glasackih listi¢a razli¢itih tipova, grupa za sortiranje glasackih listica
formira odgovaraju¢i broj skupina listica istog tipa koje sprema za narednu fazu brojanja.
Razvrstavanje glasackih listica prema izbornim nivoima za koje se glasuje treba vrSiti postujuéi
sljedeca pravila:

a) glasacki listi¢i se slazu tako da je unutarnja strana sa nazivima politickih subjekata
okrenuta licem prema dolje,

b) brojanje se vrsi tako da se formiraju skupine od po 25 glasackih listi¢a istog tipa,

C) grupa za brojanje glasackih listica dva puta broji istu skupinu i provjerava slaganje
rezultata brojanja,

d) skupine od po 25 glasackih listi¢a poredaju se jedna na drugu,

e) broji se ukupan broj sveznjeva od po 25 glasackih listica i dodaju se preostali glasacki
listi¢i kako bi se dobio ukupan broj listica odredenog tipa,

f) na komad papira upisuje se ukupan broj glasackih listica za datu izbornu razinu i taj
papir se stavlja na vrh sveznjeva,

g) upisuje se ukupan broj glasackih listi¢a iz jedne serije, svakog tipa (za svaku izbornu
razinu, odnosno izbornu utrku) na kontrolne obrasce za pracenje kretanja serije,

h) provjerava se tocnost na taj nacin §to se ovaj ukupan broj prebrojanih glasackih
listica za sve tipove sabira sa ukupnim brojem odbacenih glasackih listi¢a iz kuverti
sa neodgovaraju¢im sadrzajem i kontrolira se slaganje tako dobivenog broja sa
rezultatom kontrolnog brojanja koje je bilo obavljeno na pocetku faze sortiranja
(odmah poslije otvaranja kutije sa datom serijom) i

i) ako je doslo do odstupanja, ponovo se provjerava i izvjeStava nadzornik grupe za
sortiranje glasackih listica.

(3) Ako je kontrolno brojanje obavljeno na zadovoljavajuéi nacin, prebrojani glasacki listi¢i u
sveznjevima od po 25 listi¢a istog tipa stavljaju se u plasticne vrece (po jedna vreéica za svaki
razlicit tip listic¢a).

(4) Obrazac za pracenje kretanja serije prethodno se popunjava svim podacima koji treba da se
osiguraju u fazi sortiranja. Osim potpisa, na obrascu se navode i podaci 0 datumu, smjeni i timu
sortera koji je obradio seriju.
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(5) Plasti¢ne vrece koje sadrze glasacke listice samo jednog tipa stavljaju se u kutiju u kojoj je serija
prvobitno dostavljena u grupu za sortiranje glasackih listica. Obrazac za pracenje i kontrolu serije
stavlja se na vrh kutije sa sortiranom serijom i kutija se dostavlja nadzorniku grupe za brojanje
glasackih listica.

Clanak 34.
(Aktivnosti za brojanje)

(1) Grupa za brojanje glasackih listia organizirana je kao odredeni broj timova brojaca. Jedan tim
brojaca okupljen je oko jednog stola. Osim osoblja koje ¢ine brojaci, svaki od timova ima po jednog
nadzornika rada za stolovima. On nadgleda dolazak glasackih listi¢a spremljenih za brojanje iz grupe
za sortiranje glasackih listi¢a ili grupe za kontrolu i pakiranje glasackog materijala i glasackih listi¢a
i odgovoran je za rad svog tima. Za rad cijele grupe odgovoran je nadzornik grupe za brojanje
glasackih listica.

(2) U prostoru grupe za brojanje glasackih listi¢a, nadzornik ove grupe prima kutije sa sortiranim
serijama glasackih listi¢a i raspodjeljuje ih po timovima za brojanje. Zajedno sa serijama glasackih
listi¢a, nadzornik grupe za brojanje glasackih listica zaduzuje timove brojaca kompletima obrazaca
za rezultate brojanja glasova u Sredistu za brojanje.

(3) U ovisnosti od tipa glasackih listi¢a koji se nalaze u odredenoj seriji a koji odgovaraju oderdenoj
kombinaciji glasackih listi¢éa, nadzornik grupe priprema odgovaraju¢i set obrazaca za zbirne
rezultate brojanja glasova i dostavlja ih timu brojaca.

Clanak 35.
(Organizacija procesa brojanja)

(1) Proces brojanja i struktura timova za brojanje u Sredistu za brojanje organizirani su na nacin
identi¢an strukturi ¢lanova jednog birackog odbora na redovitim birackim mjestima. Jedan tim sa
broja¢ima zaduZzen je za brojanje jedne kutije sa odredenom serijom i broji sve tipove listi¢a koje
serija sadrzi.

(2) Timovi za brojanje u narednim fazama mogu da broje i glasacke listiCe sa redovitih birackih
mjesta, za potrebe kontrole izbornih rezultata sa bira¢kih mjesta. Sredi$nje izborno povjerenstvo BiH
i rukovodno osoblje Sredista o tome donose posebne odluke i naloge.

(3) Redoslijed aktivnosti u okviru procesa brojanja podrazumijeva kontrolno brojanje glasackih
listica za sve sortirane grupe listica unutar jedne serije, jednog brojanja glasova za glasovanje po
sistemu vecinskog glasa i prvog i drugog brojanja za glasovanje po sistemu otvorenih listi.

Clanak 36.
(Kontrolno brojanje glasackih listica)

(1) Tim brojaca, zajedno sa nadzornikom stola sa brojac¢ima, nakon prijema kutije u kojoj se nalazi
sadrZaj jedne serije, treba da urade sljedece:

a) otvore jednu vreéu sa grupom listi¢a za jednu izbornu razinu i isprazne je na prazan sto za
brojanje,

b) poredaju sveznjeve od po 25 sortiranih glasackih listi¢a jedan na drugi,

¢) prebroje sveznjeve od po 25 glasackih listi¢a i provjere slaganje dobijenog broja sa podacima
sa obrasca za pracenje i kontrolu kretanja serije koje upisu timovi za sortiranje,

d) upiSu ukupan broj glasackih listi¢a iz vrece sa sortiranom grupom listi¢a, na odgovarajuce
obrasce za zbirne rezultate u Sredistu za brojanje,
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e) podatak o ukupnom broju glasackih listi¢a treba da upiSu i u obrazac za pracenje kretanja
serije, kao i u obrazac za zbirne rezultate brojanja u Sredistu za brojanje i kontoliraju to¢nost
upisanih brojeva i

f) ponove prethodne korake za sve preostale tipove listiCa iz jedne serije za ostale izborne
razine.

(2) Po svrSetku ispunjavanja formulara sve glasacke listice koji nisu potrebni za sljedeci proces
brojanja pakiraju, posebno za svaku izbornu razinu u providne plasti¢ne vrece koje se odlazu tako da
ih mogu vidjeti svi prisutni.

(3) Nakon ovih aktivnosti pocinje brojanje glasova, i to samo jedno brojanje ako se broji grupa

glasackih listi¢a kojima se glasuje po sistemu vecinskog glasa i dva brojanja ako se radi o grupi
glasackih listica kojima se glasuje po sistemu otvorenih listi.

Clanak 37.
(Nevazedi glasacki listi¢ za sve izborne razine)
Glasacki listi¢ je nevazecéi:

a) ako nije ispunjen, ili je ispunjen tako da nije moguce sa sigurno$c¢u utvrditi kojoj je

politickoj stranci, koaliciji, neovisnom kandidatu ili listi neovisnih kandidata bira¢ dao
svoj glas;

b) ako su dopisana imena kandidata; ili

c) ako je oznaceno vise od jedne politicke stranke, koalicije, neovisnog kandidata ili liste

neovisnih kandidata; ili

d) ako se na osnovu oznaka, koje je bira¢ dopisao na glasacki listi¢, kao $to je potpis, moze
utvrditi njegov identitet; ili

e) ako bira¢ oznaci glasacki listi¢ na nacin drugaciji od onog koji je utvrden u ¢lanku 5.14
stavak (2) Izbornoga zakona BiH.

POGLAVLJE V. BROJANJE GLASOVA U SREDISTU ZA BROJANJE

Clanak 38.
(Sistem vecinskog glasa)

(1) Prema ovom sistemu broje se glasovi za izbor: opcinskog nacelnika, odnosno gradonacelnika,
predstavnika pripadnika nacionalne manjine sa posebne liste kandidata pripadnika nacionalnih
manjina.

(2) Glasacki listi¢ je vazeci ako je bira¢ oznacio kvadrati¢ ispred imena samo jednog kandidata.
(3) Unutar jedne serije sa glasackim listi¢ima jedna do dvije grupe glasackih listi¢a broje se po
sistemu vec¢inskog glasa u ovisnosti od vrste izbora koji se sprovode.
Clanak 39.
(Procedura brojanja-sistem veéinskog glasa)
(1) Pri brojanju glasova dobivenih po sistemu vecinskog glasa ¢lanovi grupe za brojanje glasackih

listi¢a moraju pratiti sljede¢u proceduru:
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a) razvrstati glasacke listice za tu razinu u posebite sveznjeve po kandidatima,

b) napraviti posebit svezanj praznih i onih glasackih listi¢a koji su ispunjeni tako da nije
moguce sa sigurnoséu utvrditi kojem kandidatu je glasa¢ dao svoj glas i ciju ¢e
ispravnost ustanoviti nadzornik i timovi za brojanje,

c) prebrojati glasacke listice za svakog kandidata slazu¢i ih u sveznjeve od po 25 i
uvezati ih,

d) ponovno prebrojati sve glasacke listice u sveznjevima za svakog kandidata, uvezati
sve sveznjeve glasackih listi¢a za jednog kandidata elastichnom gumicom i upisati na
list papira ime kandidata i ukupan broj dobivenih glasova,

e) tim za brojanje ¢e provjeriti glasacke listice koji su ispunjeni tako da nije moguce sa
sigurnoscu utvrditi kojemu kandidatu je glasa¢ dao svoj glas: glasacki listi¢i za koje
vecina iz tima za brojanje procijeni da su vazeci, bit ¢e dodani hrpi za odgovarajuceg
kandidata i

f) sabrati ukupan broj vazecih glasova za svakoga kandidata.

(2) Preostali nevazeci glasacki listi¢i bit ¢e podijeljeni u dvije skupine:

a) prazni glasacki listi¢i i
b) glasacki listi¢i za koje tim za brojanje smatra da nisu vazeéi.

(3) Zajedno s timom za brojanje, nadzornik ¢ée:

a)

b)
c)
d)

e)

f)

izbrojati listice svake kategorije nevazecih glasackih listica i dobiveni broj upisati u obrazac
za zbrojne rezultate u Glavnom sredistu za brojanje ZRG (vecinski glas) za tu izbornu razinu
i spakirati ih u kuvertu koju treba oznaciti na propisani nacin,

upisati konacne rezultate brojanja glasova za svakog kandidata u obrazac za zbrojne rezultate
u Glavnom sredistu za brojanje ZRG (vecinski glas) za tu izbornu razinu. Ako odredeni
kandidat ne dobije nijedan glas, mora se upisati nula 0 pored imena tog kandidata,

popuniti odgovarajuc¢i dio obrasca za pracenje kretanja serije, potpisati obrazac i upisati
podatke o ¢lanovima tima za brojanje, vremenu brojanja i smjeni,

spakirati prebrojane vazece glasacke listice u providne vrece koje treba propisno oznaciti,
unutar vrece sa prebrojanim vazeé¢im listicima stavljaju se ve¢ pripremljena kuverta sa
nevazec¢im glasac¢kim listi¢ima, preslik obrasca za zbrojne rezultate u Sredistu za brojanje i
vreca se pecati i

zapecacena vreca stavlja se u kutiju, dok se ne prebroje ostale grupe listica iz iste serije.

(4) Nadzornik tima objavljuje rezultate brojanja glasova po sistemu vecinskoga glasa svim
prisutnim.

(5) Brojanje se mora obaviti na takav nacin da svaki promatra¢ ima uvid u cijeli proces.

Clanak 40.
(Sistem otvorenih lista za sve izborne razine)

Prema ovom sistemu broje se glasacki listi¢i sljede¢im redosljedom:

a) opcinska vijeca, odnosno skupstine op¢ina,;

b) Skupstinu Br¢ko Distrikta Bosne 1 Hercegovine,
c¢) Gradsko vije¢e Grada Mostara i

d) Skupstinu Grada Banja Luka.
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Clanak 41.
(Vazedi glasacki listic)

Glasacki listi¢ je vazeci ako je glasa¢ oznacio kvadratic:

a) pored naziva samo jedne politicke stranke, ili koalicije ili imena jednog neovisnog
kandidata,

b) pored imena jednog ili viSe kandidata unutar liste samo jedne izabrane politicke stranke,
ili koalicije i

c¢) pored naziva jedne politicke stranke, ili jedne koalicije ili kandidata (jednog ili vise)
unutar te odabrane politicke stranke ili koalicije.

Clanak 42.
(Prvo brojanje glasova)

(1) Pri prvom brojanju glasova dobivenih po sistemu otvorenih lista, utvrduje se broj glasova koji je
osvojiila politicka stranka, koalicija, neovisni kandidat , lista neovisnih kandidata ili predstavnik
pripadnika nacionalne manjine sa posebne liste kandidata pripadnika nacionalnih manjina

(2) Procedura koju provodi tim za brojanje je sljedeca:

a)
b)

c)

d)
e)

iz primljene serije sa sortiranim glasackim listi¢cima uzima se jedna grupa sa listi¢ima
kojima se glasovalo po sistemu otvorenih listi,

razvrstaju se glasacki listici u posebne sveznjeve prema politickim strankama,
koalicijama ili neovisnim kandidatima,

pravi se poseban svezanj praznih i onih glasackih listi¢a koji su ispunjeni tako da nije
moguce sa sigurnosc¢u utvrditi kojoj je politickoj stranci, koaliciji ili neovisnom
kandidatu glasa¢ dao svoj glas, ¢iju ¢e ispravnost ustanoviti nadzornik sa timovima
za brojanje,

broje se glasacki listi¢i i slazu u sveznjeve od po 25 komada,

ponovno se broje svi glasacki listi¢i u sveznjevima od po 25 komada i elasticnhom
gumicom uvezuju sveznjevi glasackih listica za svakog neovisnog kandidata, za
svaku politicku stranku ili koaliciju te upisuju ukupan broj glasova u sveznju na list
papira zajedno s imenom odredenog neovisnog kandidata, nazivom politicke stranke
ili koalicije, pa taj papir stavlja na vrh odredenog sveznja.

(3) Nadzornik ¢e zajedno sa timovima za brojanje provjeriti glasacke listice koji su ispunjeni tako da
nije moguce sa sigurnoscu utvrditi kojoj je politickoj stranci, koaliciji ili neovisnom kandidatu glasac¢
dao svoj glas. Glasacki listi¢i za koje vecina iz tima za brojanje procijeni da su vazeci se dodaju hrpi
za odgovarajuc¢ega neovisnog kandidata, politicku stranku ili koaliciju.

(4) Preostali nevazeci glasacki listici bit ¢e podijeljeni u dvije skupine:

a)
b)

prazni glasacki listici 1
glasacki listi¢i za koje tim za brojanje smatra da nisu vaze¢i.

(5) Zajedno sa timom za brojanje, nadzornik ce:

a) izbrojati nevazece glasacke listice svake kategorije i dobiveni broj upisati u obrazac za
zbrojne rezultate u Sredistu za brojanje ZRG2 (otvorena lista) za tu izbornu razinu i spakirati
ih u kuvertu koju treba oznaciti na propisani nacin,
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b) upisati konacne rezultate za svakog neovisnog kandidata, politicku stranku ili koaliciju na
obrazac za zbrojne rezultate 2 u Sredistu za brojanje (otvorena lista) za tu izbornu razinu.
Ako neovisni kandidat, politicka stranka ili koalicija ne dobije niti jedan glas, mora se upisati
nula (0) uz ime tog neovisnog kandidata, politicke stranke ili koalicije,

c) posebno zapakirati glasacke listice za neovisne kandidate, koji nece biti brojani u drugom
krugu brojanja glasova dobivenih po sistemu otvorenih lista i

d) vazece glasacke listice — pripremiti za drugo brojanje glasova.

(6) Nadzornik tima objavljuje rezultate prvog brojanja glasova dobivenih prema sistemu otvorenih
listi svima prisutnim.

(7) Brojanje se mora obaviti na takav nacin da svaki promatra¢ ima uvid u cijeli proces.

Clanak 43.
(Drugo brojanje glasova)

(1) Za drugo brojanje glasova za izborne razine za koje se glasovalo po sistemu otvorenih listi
rezultati se upisuju na iste obrasce za zbrojne rezultate u Sredistu za brojanje ZRG2 (otvorena lista),
na koje su ve¢ uneseni podaci o ukupnom broju glasova koje je osvojila politi¢ka stranka, koalicija,
neovisni kandidat, lista neovisnih kandidata ili predstavnik pripadnika nacionalne manjine sa
posebne liste kandidata pripadnika nacionalnih manjina

(2) Prilikom drugog brojanja utvrduje se broj glasova za svakog kandidata unutar liste politicke
stranke ili koalicije.

(3) Brojanje glasova za svaku politi¢ku stranku i koaliciju obavlja se posebno.

(4) Brojanje iz stavka (3) ovog ¢lanka se sprovodi metodom uporednog brojanja uz Kkoristenje
Pomoc¢nog obrasca za brojanje. Kada svi glasovi budu prebrojani, rezultati se uzimaju iz jedne knjige
pomoc¢nih obrazaca za brojanje i prenose u obrazac za zbrojne rezultate u Sredistu za brojanje ZRG2
(otvorena lista). Ako kandidat nije dobio niti jedan glas, mora se upisati nula 0.

(5) Nakon ispunjavanja svih dijelova na obrascu za zbrojne rezultate u Sredistu za brojanje ZRG2
(otvorena lista) za tu izbornu razinu, nadzornik zajedno sa timovima za brojanje potpisuje se na
obrazac sa zbrojnim rezultatima. Nadzornik obavlja aktivnosti za glasacke listi¢e koji su brojani po
sistemu vecinskog glasa kako slijedi:

a) popuniti odgovarajuéi dio obrasca za pracenje kretanja serije,

b) spakirati vazece prebrojane glasacke listica u providnu plasticnu vre¢u propisno
oznacenu i

C) unutar vrece sa vaze¢im listicima stavljaju se ve¢ pripremljena kuverta sa nevazeéim
glasackim listi¢ima, preslike obrasca za zbrojne rezultate u Sredistu za brojanje ZRG2
(otvorene liste), originalne knjige pomo¢nih obrazaca i vreca se pecati i stavlja u kutiju
sa ostalim prebrojanim listi¢ima.

(6) Prvo i drugo brojanje glasova dobivenih po sistemu otvorenih listi ponavljaju se za sve grupe
sortiranih glasackih listi¢a unutar jedne serije za svaku izbornu razinu za koji se glasuje prema ovom
sistemu, koriste¢i Pomoéni obrazac za brojanje i obrazac za zbrojne rezultate u Sredistu za brojanje
ZRG2 (otvorene liste) za tu izbornu razinu, prema postupku iz stavka (5) ovog ¢lanka.
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(7) Kutija s serijom glasackih listi¢a salje se u grupu za arhiviranje glasackog matertijala i glasackih
listica nakon §to je postupak brojanja okoncan za sve grupe glasackih listica koje sacinjavaju seriju.
Poslije toga popunjava se odgovarajuci dio obrasca za pracenje kretanja serije podacima o vremenu,
smjeni i timu sa brojac¢ima koji je obavio brojanje serije. Obrazac potpisuje nadzornik grupe za
brojanje glasackih listic¢a.

(8) Originalni obrazac za pracenje kretanja serije, zajedno sa prebrojanom serijom, zapakiran u
kutiju, salje se u grupu za arhiviranje glasackog matertijala i glasackih listica.

Clanak 44.
(Kompletiranje dokumentacije sa rezultatima brojanja i unos rezultata)

(1) Nakon zavrsetka faze brojanja, formira se odredeni broj dokumenata sa rezultatima prebrojanih
grupa listi¢a za odredenu izbornu razinu. Svi originalni obrasci za zbrojne rezultate u Sredistu za
brojanje glasova koji su se brojali po sistemu otvorenih listi i ve¢inskom sistemu glasovanja, salju se
u odjel za prijem, kontrolu, unos i potvrdu izbornih rezultata (u daljem tekstu: odjel za unos
rezultata) gdje se unose rezultati brojanja glasova sa ovih obrazaca i vr$i njihova konsolidacija i
objedinjavanje.

(2) Nadzornik grupe za brojanje glasackih listica prikuplja sve originalne obrasce za zbrojne
rezultate iz jedne serije koja je prebrojana i predaje ih nadzorniku odjela za unos rezultata.

(3) Kopije ovih obrazaca pakiraju se u zapecacene vrece sa prebrojanim glasovima jedne grupe
glasackih listica.

(4) Odjel za unos rezultata, putem posebne racunarske aplikacije, unosi sve neophodne podatke o
rezultatima glasovanja sa obrazaca u bazu podataka za kontrolu i obradu izbornih rezultata koja je
posebito uradena za ovu namjenu, u okviru odsjeka za informaciono-komunikacijske tehnologije
Tajnistva Sredi$njega izbornog povjerenstva BiH.

(5) Odjel za unos podataka, za unos na nacin propisan stavkom (4) ovog ¢lanka, vr$i dva unosa, od
kojih je drugi unos kontrolni.

(6) Obrada izbornog materijala i unos podataka u Sredistu za brojanje vr$i se po dospijecu izbornog
materijala koji dostavljaju izborna povjerenstva, a nakon toga po broju biraca upisanih u izvadak iz
Sredi$njega birackog popisa u opéini.
(7) Nadzornik odjela za unos rezultata obavlja sljedece aktivnosti:

a) prikuplja i kontroliSe prijem obrazaca sa zbrojnim rezultatima,

b) organizira rad osoblja zaduZenog za unos rezultata,

€) vodi racuna da se podaci to¢no unesu i provjerava njihov unos i

d) organizira sistem kontrole i arhiviranja obradenih obrazaca sa zbirnim rezultatima u
saradnji sa nadzornikom grupe za arhiviranje glasackog materijala i glasackih listica.

(8) Na osnovu objedinjenih i procesuiranih rezultata prave se izvjesca o rezultatima brojanja glasova
u Sredistu za brojanje, koji su dostupni javnosti i promatra¢ima rada SrediSta za brojanje.
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Clanak 45.
(Arhiviranje i odlaganje serija sa prebrojanim glasa¢kim listi¢ima)

(1) Grupa za arhiviranje glasackog materijala i glasackih listi¢a je zavrsna faza u kretanju glasac¢kog
materijala u postupku verificiranja i brojanja glasova koji se provodi u Sredistu za brojanje. Nakon
Sto je jedna serija sa glasackim listicima zavrsila ciklus kretanja kroz pojedine dijelove procesa,
potrebno je u arhivi provjeriti primljene grupe sa glasackim listicima i prate¢u dokumentaciju.

(2) Kutije sa serijama sortiraju se prema vrsti serija, i to prema rastu¢im brojevima kombinacija za
svaku grupu serija.

(3) Angazirano osoblje u grupi za arhiviranje glasatkog materijala i glasackih listi¢a, po timovima
obavlja sljedece poslove:

a) preuzimanje serija sa glasackim listi¢cima iz faze brojanja,

b) provjeravanje svih podataka na obrascima za pracenje kretanja serije i kontrolu,

c) provjeravanje kompletnosti sadrzaja serije i pecacenje kutije,

d) odlaganje kutije na predvideno mjesto u ovisnosti o tipu serije i rednom broju kutije,

e) upisivanje neophodnih podataka u obrasce za pracenje i kontrolu kretanja serije,
uklju¢uju¢i podatke o vremenu, smjeni i timu koji je kontrolirao i arhivirao serije
prebrojanih glasackih listica,

f) otpremanje arhiviranih serija sa glasackim listicima i drugog glasackog materijala u
skladiste SrediSnjega izbornog povjerenstva BiH, po nalozima i naputcima
rukovodnog osoblja Sredista i

g) arhiviranje drugog glasackog materijala, dokumentacije sa rezultatima glasovanja i
glasackih listi¢a koji su brojani po nalozima kontrolora izbornih rezultata.

(4) Grupa za arhiviranje glasackog materijala i glasackih listi¢ca vrsi zavrsnu provjeru kompletnosti
svih obradenih obrazaca sa zbrojnim rezultatima glasovanja sa birac¢kih mjesta i Sredista za brojanje
koje dostavlja odjel za unos rezultata, obrazaca za pracenje kretanja serije i vrsi njihovo arhiviranje.
Ako je dokumentacija koja se dostavlja grupi za arhiviranje glasackog materijala i glasackih listi¢a
nepotpuna i ako su uoceni nedostaci, nadzornik ove grupe obavlja dodatnu kontrolu i izvjestava
rukovodno osoblje Sredista.

POGLAVLJE VI. OBRADA | KONTROLA IZBORNIH REZULTATA

Clanak 46.
(Obrada izbornih rezultata)

(1) Odjel za prijem kontrolu i obradu izbornih rezultata, vrsi kontrolu i objedinjuje podatke sa svih
originalnih obrazaca sa rezultatima sa redovitih birackih mjesta i rezultata utvrdenih u Glavanom
sredistu za brojanje.

(2) Izborno povjerenstvo za Lokalne izbore 2008. godine ¢e Koristit testnu aplikaciju za unos
izbornih rezultata po birackim mjestima, koja je izravno povezana sa bazom podataka u Sredisnjem
izbornom povjerenstvu BiH.
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Clanak 47.
(Kontrola izbornih rezultata)

(1) Kontrola dostavljenih izbornih rezultata obavlja se na osnovu provjera to¢nosti podataka koji se
objedinjuju sa obrazaca za zbrojne rezultate glasovanja sa svih birac¢kih mjesta i obrazaca za zbrojne
rezultate Glavnog sredista za brojanje:

a) uporedivanjem ukupnog broja potpisa iz Sredisnjega birackog popisa sa ukupnim brojem
glasackih listi¢a u glasackim kutijama;

b) za nacelnika i gradonacelnika Grada Banja Luke - sistem vecinskog glasa, uporedivanjem
ukupnog broja glasova za svakoga pojedinog kandidata i ukupnog broja nevazecih glasackih
listica sa ukupnim brojem izdatih glasackih listica;

C) za opcinsko vije¢e odnosno skupstinu opcine, Gradsko vije¢e Grada Mostara i Skupstinu
Br¢ko Distrikta BiH, uporedivanjem ukupnog broja glasova za svaki politicki subjekt i
ukupnog broja nevazecih glasackih listia sa ukupnim brojem izdatih glasackih listica i

d) za opcinsko vije¢e odnosno skupstinu opcine, Gradsko vije¢e Grada Mostara i Skupstinu
Brcko Distrikta BiH - sistem otvorenih listi, uporedivanjem ukupnog broja glasova za
svakoga pojedinog kandidata unutar jednoga politickog subjekta sa ukupnim brojem glasova
koje je osvojio taj politicki subjekt u cjelini.

(2) Ako se utvrdi da su toéni podaci upisani u pogresna polja na obrascu, kao i pogre$na sumiranja
od strane predsjednika i ¢lanova bira¢kog odbora, uposleni na kontroli u odjelu iz ¢lanka 6. stavak
(2) Naputka o prijemu, obradi, kontroli, objavi i potvrdivanju izbornih rezultata za Lokalne izbore
2008. godine, imaju ovlastenja da izvrSe i ovjere ispravku pogresaka na obrascu.

(3) Za odstupanja, koja ukazuju na neregularnosti kod brojanja glasova od strane predsjednika i
¢lanova birackog odbora, glavni kontrolor, odnosno zamjenik glavnog kontrolora podnosi izvjesce
Sredi$njem izbornom povjerenstvu BiH, posredstvom glavnog tajnika Tajnistva Sredi$njega
izbornog povjerenstva BiH, sa zahtjevom za ponovnim brojanjem tih glasova. SrediSnje izborno
povjerenstvo BiH temeljem tog zahtjeva donosi odluku 0 ponovnom brojanju glasova.

(4) Ponovno brojanje glasova iz stavka (3) ovog ¢lanka, vr$i se u Glavnom sredistu za brojanje, a na
nacin kako je utvrdeno u ¢lanku 5.22 stavak (2) 1zbornoga zakona BiH.

(5) Glavni kontrolor, zamjenik glavnog kontrolora i kontrolori za obradu, unos i potvrdu rezultata
glasovanja su izravno odgovorni Sredisnjem izbornom povjerenstvu BiH, a uz koordinaciju vrSenja
svojih poslova sa ravnateljem i zamjenicima ravnatelja Glavnog sredista za brojanje.

Clanak 48
(Ponovno prebrojavanje glasackih listi¢a)

(1) Sredisnje izborno povjerenstvo BiH utvrduje i objavljuje izborne rezultate, nakon objedinjavanja
rezultata glasovanja sa redovitih birackih mjesta i rezultata dobivenih prebrojavanjem glasova u
Glavnom sredistu za brojanje najkasnije 20 dana nakon odrzavanja izbora.

(2) Nakon $to su objavljeni izborni rezultati iz stavka (1) ovog ¢lanka za pojedine izborne razine,

Sredisnje izborno povjerenstvo BiH moze naloziti ponovno prebrojavanje glasackih listica na nacin
utvrden u ¢lanku 5.30 i 5.31 Izbornoga zakona BiH za pojedinu izbornu razinu.
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POGLAVLJE VII. OBRASCI U SREDISTU ZA BROJANJE

Clanak 49.
(Vrste obrazaca)

U procesu brojanja glasova u okviru Sredista za brojanje koristit ¢e se sljedeci obrasci:

a) Obrazac za zbrojne rezultate u Sredistu za brojanje ZRG - vecinski glas,
b) Obrazac za zbrojne rezultate u Sredistu za brojanje ZRG2 - otvorene liste,
c) Pomocni obrazac za brojanje glasova po sistemu otvorenih listi i

d) Obrasci za kontrolu i pracenje kretanja serija sa glasackim lisiti¢ima.

Clanak 50.
(Obrasci za zbrojne rezultate)

(1) Obrasci za zbrojne rezultate u Sredistu za brojanje (otvorene liste i vecinski glas) po sadrzaju
odgovaraju obrascima za zbrojne rezultate koji se koriste na redovitim bira¢kim mjestima iz ¢lanka
47. stavak (1) tocka d) i e) Pravilnika o nac¢inu glasovanja i brojanja glasackih listica. Razlikuju se
slijede¢i dijelovi:

a) umjesto podatka o broju potpisa na izvatku iz Sredi$njega birackog popisa unosi se
podatak o broju glasackih listiCa prema prate¢em obrascu za kontrolu kretanja serije,
koji je upisan u grupi za sortiranje glasackih listica i

b) umjesto podatka o broju glasackih listica u glasackoj kutiji, unosi se podatak o broju
glasaCkih listica dobijen nakon kontrolnog brojanja koje je izvrSeno u grupi za
brojanje glasackih listica.

(2) Ostali podaci na obrascima za zbrojne rezultate istovjetni su sa podacima na obrascima za
zbrojne rezultate sa redovitih birackih mjesta.

Clanak 51.
(Obrasci za kontrolu i praéenje kretanja serija sa glasac¢kim listi¢ima)

(1) Ovi obrasci sluze za kontrolu i evidenciju sadrzaja svake serije sa glasackim listi¢ima prilikom
obrade serija u razliCitim fazama procesa brojanja i verificiranja u SrediStu za brojanje. Njihov
sadrzaj se utvrduje posebito za svake izbore.

(2) U obrasce se upisuju podaci o brojno-tekstualnoj oznaci serije, kategoriji glasackih listi¢a koji
sacinjavaju seriju i to¢noj veli¢ini i sadrZaju serije. Svaki odjel i grupa u SrediStu za brojanje upisuju
podatke o0 broju kuverata sa glasackim listi¢ima, ili broju glasackih listica prilikom prijema serije, i
podatke o broju kuverti sa glasa¢kim listi¢ima ili samim glasackim listi¢ima nakon izvrSenih
aktivnosti u dijelu procesa za koji su odgovorni.

(3) Osim ovih podataka, svaki nadzornik odjela i grupe nakon obrade serije i aktivnosti koje su
izvrSene upisuje 1 sljedece podatke:

a) podatke o nadnevku i vremenu obrade,
b) podatke o timu unutar svake grupe koja je izvrsila obradu,
c) ime nadzornika odjela i grupe i njihov potpis i
d) ostale informacije koje su bitne za obradu predmetne serije - u formi komentara.
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POGLAVLJE VIIl. ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 52.
(Organigram)
Organigram SrediSta za brojanje je sastavni dio ovog Pravilnika.
Clanak 53.
(Stupanje na snagu i objava u sluzbenim glasilima)
Ovaj Pravilnik stupa na snagu danom donosenja i bit ¢e objavljen u «Sluzbenom glasniku BiH>»,

«Sluzbenim novinama FBiH», «Sluzbenom glasniku RS», «Sluzbenom glasniku Br¢ko Distrikta
BiH» i web stranici Sredi$njeg izbornog povjerenstva Bosne i Hercegovine

Broj:01-02-2-2927/08
Sarajevo, 26.09.2008.godine Predsjednik

Dr. Suad Arnautovié
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Ravnatelj
Glavnog sredista za
brojanje

Zamjenik ravnatelja Zamjenik ravnatelja Zamjenik_ravnatelja_ )
Glavnog sredista za brojanje Glavnog sredista za brojanje Glavnog sredista za brojanje

ODJEL
Za prijem, kontrolu, unos i potvrdu —
izbronih rezultata

Kontrolor rezultata

- G;upq Nadzornik grupe Referent prijema i arhive
za prijem i arhiviranje obrazaca sa ~ —— —t

rezultatima sa redovitih bir. mjesta

Grupa
za unos | kontrolu rezultata sa redovitih =
birackih mjesta

Nadzornik grupe Referent za unos i kontrolu rezultata

. Grupa . Nadzornik grupe Referent za unos i kontrolu rezultata
za unos i kontrolu rezultata iz Glavnog — —

sredi$ta za brojanje

ODJEL
Za prijem i obradu glasackih materijala i
verificiranje

Grupa
Za prijem i transport glas. materijala

Grupa
za pripremu verificiranja

Grupa
za verificiranje

Grupa za kontrolu i sortiranje
verificiranog materijala

Grupa pripreme za brojanje |

Grupa za brojanje
glasackih listica

Grupa za arhiviranje glasackih
materijala i glasackih listica

ODJEL za administrativhe
i operativne poslove

Administracija Sredita za brojanje Referent za L] Administr. Asistent za informati¢ko Unutarnje Recepcija Higijenicarke
Administrativne poslove asistent - voza¢ promratranje osiguranje

Grupa za smjestaj serveraiosoblia | | Sistem administrator | |Asistent za informaticku
za komunikacijsku podrsku potporu




